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(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 762/2012
tal-24 ta’ Lulju 2012

li japprova emenda mhux minuri fl-ispecifikazzjoni ta’ denominazzjoni mnizzla fir-registru tad-
denominazzjonijiet protetti tal-origini u tal-indikazzjonijiet geografici protetti [Langres (DPO)]

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 510/2006
tal-20 ta” Marzu 2006 dwar il-protezzjoni tal-indikazzjonijiet
geografici u d-denominazzjonijiet tal-origini ghall-prodotti agri-
koli u l-oggetti tal-ikel (*), u b'mod partikolari l-ewwel subpara-
grafu tal-Artikolu 7(4) tieghu,

Billi:

(1)  Skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 9(1) tar-Regola-
ment (KE) Nru 510/2006, il-Kummissjoni ezaminat it-
talba mressqa minn Franza ghall-approvazzjoni ta’
emenda fl-ispecifikazzjonijiet tad-denominazzjoni “Lan-
gres”, irregistrata skont ir-Regolament tal-Kummissjoni
(KE) Nru 1107/1996 (3).

2)  Billi l-emenda kkonc¢ernata mhijiex minuri fis-sens tal-
Artikolu 9 tar-Regolament (KE) Nru 510/2006, il-

Kummissjoni ppubblikat it-talba ghall-emenda fI-Gurnal
Uffigjali tal-Unjoni Ewropea (3), kif inhu stipulat fl-ewwel
subparagrafu tal-Artikolu 6(2) tar-Regolament imsemmi.
Ladarba |-Kummissjoni ma giet innotifikata bl-ebda dikja-
razzjoni ta’ oggezzjoni skont l-Artikolu 7 tar-Regolament
(KE) Nru 510/2006, l-emenda ghandha tigi approvata,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-emenda ghall-ispecifikazzjonijiet, ippubblikata fIl-Gurnal Uffic-
jali tal-Unjoni Ewropea, li tikkoncerna d-denominazzjoni mnizzla
fl-Anness ta’ dan ir-Regolament, hija b’dan approvata.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
l-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 1-24 ta’ Lulju 2012.

L 93, 31.3.20006, p. 12.

() GU
() GU L 148, 21.6.1996, p. 1.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,

Dacian CIOLOS
Membru tal-Kummissjoni

() GU C 247, 25.8.2011, p. 11.
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Langres (DPO)
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 763/2012
tat-22 ta’ Awwissu 2012

li jistabbilixxi l-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu
frott u hxejjex

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
12342007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazz-
joni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar
1-OKS) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
Nru 543/2011 tas-7 ta’ Gunju 2011 li jippreskrivi regoli dettal-
jati dwar l-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1234/2007 fir-rigward tas-setturi tal-frott u Il-hxejjex
u tal-frott u l-hxejjex ipprocessati () u b'mod partikolari
l-Artikolu 136(1) tieghu,

Billi:
(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011

jistipula, skont ir-rizultat tan-negozjati kummerdjali
multilaterali tac-Ciklu tal-Urugwaj, il-kriterji li bihom

il-Kummissjoni tiffissa l-valuri standard ghall-importazz-
jonijiet minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi
stipulati fl-Anness XVI, il-Parti A tieghu.

2)  I-valur standard tal-importazzjoni huwa kkalkulat kull
gurnata tax-xoghol skont l-Artikolu 136(1) tar-Regola-
ment ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011, billi
jqis id-dejta varjabbli ta” kuljum. Ghalhekk dan ir-Rego-
lament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubblikazzjoni
tieghu fII-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-valuri standard tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 136
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011
huma stipulati fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubb-
likazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-22 ta’ Awwissu 2012.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

L 299, 16.11.2007, p. 1.

() GU
() GU L 157, 15.6.2011, p. 1.
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ANNESS

Il-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u hxejjex

(EUR/100 kg)

Kodi¢i tan-NM Kodici tal-pajjiz terz (') Valur standard tal-importazzjoni
0702 00 00 MK 57,4
77 57,4
0707 00 05 MK 66,1
TR 91,2
77 78,7
0709 93 10 TR 107,9
77 107,9
0805 50 10 AR 93,9
CL 88,4
TR 95,0
[9)'¢ 88,9
ZA 99,2
77 93,1
080610 10 BA 61,1
CL 196,9
EG 199,0
TR 148,1
77 151,3
0808 10 80 BR 88,1
CL 146,1
NZ 121,2
Us 148,7
9)'¢ 68,3
ZA 107,8
77 113,4
0808 30 90 AR 111,1
CN 61,3
TR 137,4
ZA 120,9
77 107,7
0809 30 TR 163,7
77 163,7
0809 40 05 BA 64,0
IL 106,3
77 85,2

(') In-nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). Il-kodi¢i
“ZZ” jirrapprezenta “ta’ origini ohra”.
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 764/2012
tat-22 ta’ Awwissu 2012

li jemenda l-prezzijiet rapprezentattivi u l-ammonti tad-dazji addizzjonali ghall-importazzjoni ta

»

certi prodotti tas-settur taz-zokkor, stabbiliti bir-Regolament ta’ implimentazzjoni (UE) Nru
971/2011 ghas-sena tas-suq 2011/2012

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
12342007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazz-
joni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar I-
OKS) [Regolament dwar 1-OKS Unika] (%),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
951/2006 tat-30 ta’ Gunju 2006 li jistabbilixxi regoli dettaljati
ghall-implimentazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
318/2006 dwar il-kummer¢ ma’ pajjizi terzi fis-settur taz-
zokkor (?), u b'mod partikolari 1-Artikolu 36(2), it-tieni subpa-
ragrafu, it-tieni sentenza tieghu,

Billi:

(1)  L-ammonti tal-prezzijiet rapprezentattivi u tad-dazji
addizzjonali applikabbli ghall-importazzjoni taz-zokkor
abjad, taz-zokkor mhux ipprocessat u ta’ certi guleppijiet
ghas-sena tas-suq 2011/2012 gew stabbiliti bir-Regola-
ment ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru
971/2011 (*). Dawn il-prezzijiet u dazji gew modifikati
l-ahhar  bir-Regolament ta’ implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) Nru 759/2012 (4).

2)  L-informazzjoni li [-Kummissjoni ghandha llum, twassal
biex dawn l-ammonti jigu mmodifikati, skont I-Arti-
kolu 36 tar-Regolament (KE) Nru 951/2006.

(3)  Minhabba l-htiega li jigi zgurat li din il-mizura tapplika
malajr kemm jista’ jkun wara li tkun disponibbli d-dejta
aggornata, dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-
jum tal-pubblikazzjoni tieghu,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-prezzijiet rapprezentattivi u d-dazji addizzjonali applikabbli
ghall-importazzjoni tal-prodotti msemmija fl-Artikolu 36 tar-
Regolament (KE) Nru 951/2006, stabbiliti bir-Regolament ta’
implimentazzjoni (UE) Nru 971/2011 ghas-sena tas-suq
2011/2012, huma b'dan immodifikati skont l-Anness ta’ dan
ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubb-
likazzjoni tieghu PIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-22 ta’ Awwissu 2012.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
(® GU L 178, 1.7.2006, p. 24.
() GU L 254, 30.9.2011, p. 12.
(*) GU L 223, 21.8.2012, p. 53.
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L-ammonti

mmodifikati

tal-prezzijiet

ANNESS
rapprezentattivi u  tad-dazji

mit-23 ta’” Awwissu 2012

addizzjonali

ghall-importazzjoni
taz-zokkor abjad, taz-zokkor mhux ipprocessat u tal-prodotti bil-kodici NM 170290 95, applikabbli

(EUR)

Kodi¢i NM

Ammont tal-prezz rapprezentattiv ghal kull
100 kg nett tal-prodott ikkoncernat

Ammont tad-dazju addizzjonali ghal kull
100 kg nett tal-prodott ikkoncernat

17011210 ()
170112 90 (1)
1701 1310 (1)
1701 13 90 ()
1701 14 10 ()
1701 14 90 (1)
17019100 ()
170199 10 ()
1701 99 90 ()

0)

17029095 (3

38,09
38,09
38,09
38,09
38,09
38,09
44,19
44,19
44,19

0,44

0,00
3,18
0,00
3,48
0,00
3,48
4,21
1,08
1,08
0,25

(") Stabbilit ghall-kwalita standard kif iddefinita fl-Anness IV, il-punt III, tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007.

(3) Stabbilit ghall-kwalita standard kif iddefinita fl-Anness IV, il-punt II, tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007.
(%) Stabbilit bhala 1 % tal-kontenut f'sukrozju.
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DIRETTIVI

DIRETTIVA TAL-KUMMISSJONI 2012/22/UE
tat-22 ta’ Awwissu 2012

li temenda d-Direttiva 98/8/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill biex il-Karbonat tad-DDA jigi
inkluz bhala sustanza attiva fl-Anness I ghaliha

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva 98/8/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 1998 dwar it-tqeghid fis-suq tal-
prodotti bijocidali (), u b'mod partikolari 1-Artikolu 11(4)
taghha,

Billi:

1)

Fis-17 ta’ Jannar 2007, ir-Renju Unit ir¢ieva applikazz-
joni minghand Lonza, skont l-Artikolu 11(1) tad-Diret-
tiva 98/8/KE, biex is-sustanza attiva Karbonat tad-DDA
tiddahhal fl-Anness I ghall-uzu fi prodotti tat-tip 8,
preservattivi tal-injam, kif iddefinit fl-Anness V ghad-
Direttiva 98/8/KE. Il-Karbonat tad-DDA ma kienx fis-
suq fid-data msemmija fl-Artikolu 34(1) tad-Direttiva
98/8/KE bhala sustanza attiva ta’ prodott bijocidali.

Wara li wettaq evalwazzjoni, fil-11 ta’ Novembru 2010,
ir-Renju Unit ressaq ir-rapport tieghu flimkien ma’ rakko-
mandazzjoni lill-Kummissjoni.

Ir-rapport gie analizzat mill-Istati Membri u -Kummiss-
joni fi hdan il-Kumitat Permanenti dwar il-Prodotti Bijo-
¢idali fit-2 ta’ Marzu 2012, u s-sejbiet tal-analizi gew
inkorporati fir-rapport ta’ valutazzjoni.

Skont l-evalwazzjonijiet li saru, jidher li I-prodotti bijoci-
dali uzati bhala preservattivi tal-injam u li fihom il-
Karbonat tad-DDA jissodisfaw ir-rekwiziti stipulati fl-
Artikolu 5 tad-Direttiva 98/8/KE. Ghalhekk huwa xieraq
li 1-Karbonat tad-DDA jigi inkluz ghal uzu fil-prodotti
tat-tip 8 fl-Anness I ghad-Direttiva.

Ma gewx evalwati l-uzi potenzjali kollha fil-livell tal-
Unjoni. Perezempju, l-uzu minn utenti mhux profess-
jonali ma giex ivvalutat. Ghalhekk huwa xieraq li l-Istati
Membri jkunu mehtiega jivvalutaw dawk ix-xenarji ta’
uzu jew esponiment u dawk ir-riskji ghall-popolazzjoni-
jiet umani u l-kompartimenti ambjentali li ghadhom ma
gewx indirizzati b'mod rapprezentattiv fil-valutazzjoni
tar-riskji li saret fil-livell tal-Unjoni, u li, meta jkunu

() GU L 123, 24.4.1998, p. 1.

ged jaghtu l-awtorizzazzjonijiet tal-prodotti, jizguraw li
jittiehdu mizuri xierqa jew li jigu imposti kundizzjonijiet
specifici sabiex ir-riskji identifikati jitnaqqsu ghal livelli
accettabbli.

Fid-dawl tar-riskji identifikati ghas-sahha tal-bniedem,
ghall-utenti industrijali huwa xieraq li jkun mitlub li
jkunu stabbiliti proceduri operazzjonali sikuri, u li I-
prodotti jintuzaw btaghmir personali protettiv xieraq
sakemm  fl-applikazzjoni  ghall-awtorizzazzjoni  tal-
prodott ma jkunx jista’ jintwera li r-riskji jistghu jitnaqqsu
ghal livell accettabbli permezz ta’ mezzi ohra.

minhabba  r-riskji  identifikati  ghall-kompartimenti
akkwatici u terrestri, huwa xieraq li jkun mehtieg li I-
applikazzjoni industrijali titwettaq fzona izolata jew fuq
bazi iebsa impermeabbli b'sistema ta’ izolament, li hekk
kif l-injam jigi ttrattat jinhazen taht ghata ufjew fuq bazi
iebsa impermeabbli, u li kwalunkwe rilaxx mill-applikazz-
joni ta’ prodotti uzati bhala preservattivi tal-injam u li
fihom il-Karbonat tad-DDA jingabar ghall-uzu mill-gdid
jew ghar-rimi.

Gew identifikati riskji mhux accettabbli ghall-ambjent
ghal sitwazzjonijiet meta njam ittrattat permezz ta’
immersjoni fil-Karbonat tad-DDA jkun espost kontinwa-
ment ghall-elementi jew ikun suggett ghal tixrib frek-
wenti (uzu tal-klassi 3 kif iddefinit mill-Organizzazzjoni
ghal Kooperazzjoni u Zvilupp Ekonomiku (Organisation
for Economic Co-operation and Development —
OECD) (%), u meta njam ittrattat bil-Karbonat tad-DDA
jintuza ghall-kostruzzjoni fuq barra qrib jew fuq l-ilma
(ix-xenarju ta’ ‘pont’ fl-uzu tal-klassi 3, kif iddefinit mill-
OECD (%) jew kien fkuntatt ma’ ilma helu (uzu tal-klassi
4b kif iddefinit mill-OECD (%)). Ghalhekk, huwa xieraq li
jintalab li I-prodotti ma jigux awtorizzati ghat-trattament
tal-injam mahsub ghal dawk l-uzi, sakemm ma tkunx giet
ipprezentata dejta li turi li l-prodott se jissodisfa kemm
ir-rekwiziti tal-Artikolu 5 tad-Direttiva 98/8/KE kif ukoll
tal-Anness VI ghaliha, jekk mehtieg bl-applikazzjoni ta’
mizuri xierga ta’ mitigazzjoni tar-riskji.

(®) Serje ta’ dokumenti tal-OECD dwar ix-xenarju tal-emissjonijiet,
Numru 2, id-Dokument dwar ix-Xenarju tal-Emissjonijiet ghall-Preservat-
tivi tal-Injam, il-parti 2, p. 64.

() Ibid.
() Ibid.
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(9)  Id-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva ghandhom ikunu
applikati bl-istess mod fl-Istati Membri kollha sabiex jigi
zgurat trattament ugwali fis-suq tal-Unjoni tal-prodotti
bijocidali tal-prodotti tat-tip 8 li fihom is-sustanza attiva
Karbonat tad-DDA, u wkoll biex jigi ffacilitat l-operat kif
suppost tas-suq tal-prodotti bijoc¢idali b'mod generali.

(10) Ghandu jithalla jghaddi perjodu ragonevoli qabel ma
sustanza attiva tigi inkluza fl-Anness I ghad-Direttiva
98/8/KE sabiex l-Istati Membri jkunu jistghu jdahhlu
fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet
amministrattivi mehtiega sabiex ikunu konformi ma’
din id-Direttiva.

(11)  Id-Direttiva 98/8/KE ghalhekk ghandha tigi emendata
skont dan.

(12)  1l-mizuri stipulati fdin id-Direttiva huma skont l-opinjoni
tal-Kumitat Permanenti dwar il-Prodotti Bijocidali,

ADOTTAT DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1

L-Anness I ghad-Direttiva 98/8/KE huwa emendat skont I-
Anness ghal din id-Direttiva.

Artikolu 2

1. L-Istati Membri ghandhom jadottaw u jippubblikaw il-ligi-
jiet, ir-regolamenti u  d-dispozizzjonijiet amministrattivi
mehtiega sabiex ikunu konformi ma’ din id-Direttiva, sa mhux
aktar tard mill-31 ta’ Jannar 2013.

Huma ghandhom japplikaw dawn id-dispozizzjonijiet mill-1 ta’
Frar 2013.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawk id-dispozizzjonijiet, dawn
ghandhom jinkludu referenza ghal din id-Direttiva jew ghan-
dhom ikunu akkumpanjati mit-tali referenza fl-okkazjoni tal-
pubblikazzjoni ufficjali taghhom. L-Istati Membri ghandhom
jistabbilixxu kif ghandha ssir din ir-referenza.

2. L-Istati Membri ghandhom jghaddu lill-Kummissjoni t-test
tad-dispozizzjonijiet ewlenin tal-ligi nazzjonali li jadottaw fil-
kamp kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 3

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffigali tal-Unjoni Ewro-
pea.

Artikolu 4

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, it-22 ta’ Awwissu 2012.

Ghall-Kummissjoni
I1-President
José Manuel BARROSO



Fl-Anness 1 ghad-Direttiva 98/8/KE ghandha tizdied l-entrata li gejja:

ANNESS

Purezza minima
tas-sustanza attiva

Skadenza sa meta
ghandu jkun hemm
konformita mal-Arti-

kolu 16(3) (hlief ghall-
prodotti li jkun fihom
aktar minn sustanza
attiva wahda, li

o | o | B RSGT | oa g| S bk | o e | —
ali kif jitqieghed ikkonf I
ﬁs—suq JlA oniormaw ma.
Artikolu 16(3) ghandha
tkun dik stipulata fl-
ahhar decizjoni minn
dawk dwar l-inkluzjoni
marbuta mas-sustanzi
attivi taghhom)
“58 | Karbonat tad- Massa ta’ reazzjoni ta’ Piz niexef: fl-1 ta’ Frar 2013. | Mhux applikabbli | fil-31 ta’ Jannar 2023. 8 ll-valutazzjoni tar-riskji fil-livell tal-Unjoni ma kinetx
DDA Karbonat tal-N,N-Didecil- | 740 gm/kg tindirizza l-uzi potenzjali kollha; certi uzi, bhall-uzu

N,N-dimetilammonju, u
Bikarbonat tal-N,N-Didecil-
N,N-dimetilammonju

Nru tal-KE: 451-900-9
Nru tal-CAS: 894406-76-9

minn utenti mhux professjonali, gew eskluzi. Meta I-
applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni ta’ prodott tkun
qed tigi vvalutata, skont l-Artikolu 5 u l-Anness VI, I-
Istati Membri ghandhom jivvalutaw, fejn rilevanti ghall-
prodott partikolari, dawk ix-xenarji ta’ uzu jew esponi-
ment u dawk ir-riskji ghall-popolazzjonijiet umani u
ghall-kompartimenti ambjentali li ma gewx indirizzati
b'mod rapprezentattiv fil-valutazzjoni tar-riskji fil-livell
tal-Unjoni.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtorizzazz-
jonijiet ikunu soggetti ghall-kundizzjonijiet li gejjin:

(1) Ghall-utenti industrijali ghandhom jigu stabbiliti
proceduri operazzjonali sikuri, u I-prodotti ghan-
dhom jintuzaw flimkien ma’ taghmir personali
protettiv xieraq, sakemm fl-applikazzjoni ghall-
awtorizzazzjoni tal-prodott ma jistax jintwera li r-
riskji jistghu jitnaqgsu ghal livell accettabbli
b'mezzi ohra;

S)

it-tikketti, u fejn ipprovduti, il-fuljetti tad-dejta
dwar is-sikurezza tal-prodotti awtorizzati ghan-
dhom jindikaw li l-applikazzjoni industrijali
ghandha titwettaq fZona izolata jew fuq bazi
iebsa impermeabbli b’sistemi ta’ izolament, li
hekk kif l-injam jigi ttrattat jinhazen taht ghata
u/jew fuq bazi iebsa impermeabbli, biex jigu evitati
rilaxxi diretti fil-hamrija jew l-ilma, u li kwalunkwe
rilaxx mill-applikazzjoni tal-prodott jingabar ghall-
uzu mill-gdid jew ghar-rimi;

¢10T'8¢t
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Isem Komuni

Isem tal-IUPAC
Numri ta’ Identifikazzjoni

Purezza minima
tas-sustanza attiva
fil-prodott bijoci-
dali kif jitqieghed
fis-suq

Data tal-inkluzjoni

Skadenza sa meta
ghandu jkun hemm
konformita mal-Arti-

kolu 16(3) (hlief ghall-
prodotti li jkun fihom
aktar minn sustanza
attiva wahda, li
ghalihom l-iskadenza
sa meta ghandhom
jikkonformaw mal-
Artikolu 16(3) ghandha
tkun dik stipulata fl-
ahhar decizjoni minn
dawk dwar l-inkluzjoni
marbuta mas-sustanzi
attivi taghhom)

Data ta’ skadenza tal-
inkluzjoni

Tip ta’
prodotti

Dispozizzjonijiet specifici (¥)

(3) il-prodotti ma ghandhomx jigu awtorizzati ghal
trattament tal-injam li jkun se jigi fkuntatt ma’
ilma helu jew ikun ser jintuza fkostruzzjoni fuq
barra, qrib jew fuq l-ilma, jew ghal trattament
permezz tal-immersjoni tal-injam li ser ikun espost
kontinwament ghall-elementi jew ikun suggett ghal
tixrib frekwenti, sakemm ma tigix ipprezentata
dejta 1i turi li l-prodott se jissodisfa r-rekwiziti
tal-Artikolu 5 u tal-Anness VI, jekk mehtieg bl-
applikazzjoni ta’ mizuri xierqa ta’ mitigazzjoni.”

(*) Ghall-implimentazzjoni tal-principji komuni tal-Anness VI, il-kontenut u l-konkluzjonijiet tar-rapporti ta’ valutazzjoni huma disponibbli fuq is-sit tal-Internet tal-Kummissjoni: http:|/ec.europa.eu/comm/environment/biocides/index.htm

01//tT 1
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DECIZJONIJIET

DECIZ]ONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI
tal-21 ta’ Awwissu 2012

skont id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-protezzjoni adegwata tad-
dejta personali mir-Repubblika Orjentali tal-Urgugwaj fir-rigward tal-ipprocessar awtomatizzat tad-

dejta personali

(notifikata bid-dokument numru C(2012) 5704)

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

(2012/484/UE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-protezz-
joni ta’ individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ dejta personali u
dwar il-moviment liberu ta’ dik id-dejta, (') u b’ mod partikolari
l-Artikolu 25(6) taghha,

Wara li kkonsultat lill-Kontrollur Ewropew tal-Protezzjoni tad-
Dejta (%)

Billi:

(1)  Skont id-Direttiva 95/46/KE, I-Istati Membri huma
mitlubin jipprovdu li t-trasferiment ta’ dejta personali
lejn pajjiz terz isir biss jekk il-pajjiz terz ikkoncernat
ikun jassigura livell adegwat ta’ protezzjoni kif ukoll
jekk ikun hemm konformita mal-ligijiet tal-Istati Membri
li jimplimentaw dispozizzjonijiet ohrajn tad-Direttiva
gabel ma jsir it-trasferiment.

20 I-Kummissjoni tista’ tikkonkludi li pajjiz terz jizgura
livell adegwat ta’ protezzjoni. Fdak il-kaz, id-dejta perso-
nali tista’ tigi trasferita mill-Istati Membri minghajr ma
jkunu mehtiega garanziji addizzjonali.

(3)  Skont id-Direttiva 95/46/KE, il-livell ta’ protezzjoni tad-
dejta ghandu jkun evalwat fid-dawl tac-¢irkostanzi kollha
li jikkoncernaw operazzjoni ta’ trasferiment ta’ dejta jew
sensiela ta’ operazzjonijiet ta’ trasferiment ta’ dejta filwaqt
li tinghata attenzjoni partikolari lil ¢certi elementi impor-
tanti ghat-trasferiment u elenkati fl-Artikolu 25 taghha.

(4)  Minhabba d-diversi metodi li pajjizi terzi juzaw fir-
rigward tat-trasferiment tad-dejta, il-valutazzjoni tal-adeg-
watezza ghandha titwettaq, u kwalunkwe decizjoni

() GU L 281, 23.11.1995, p. 31.
() Ittra tal-31 ta” Awwissu 2011.

bbazata fuq l-Artikolu 25(6) tad-Direttiva 95/46/KE
ghandha ssir u tkun infurzata, b'mod li ma tinhologx
diskriminazzjoni arbitrarja jew minghajr gustifikazzjoni
kontra jew bejn pajjizi terzi li fihom ikun hemm
kundizzjonijiet simili, u lanqas ma sservi ta’ ostaklu
mohbi ghall-kummere, filwaqt li tinghata kunsiderazzjoni
ghall-impenji internazzjonali attwali tal-Unjoni.

[l-Kostituzzjoni Politika tar-Repubblika Orjentali tal-Urug-
waj, li ghaddiet fl-1967, ma tirrikonoxxix espressament
id-drittijiet ghall-privatezza u Il-protezzjoni tad-dejta
personali. Madankollu, il-katalgu tad-drittijiet fundamen-
tali mhux lista maghluqga peress li I-Artikolu 72 tal-Kosti-
tuzzjoni jistipula li l-elenkar tad-drittijiet, tal-obbligi u tal-
garanziji maghmul mill-Kostituzzjoni ma jeskludix ohrajn
li jkunu inerenti ghall-personalita umana jew li jkunu
jidderivaw mill-forma repubblikana tal-gvern. L-Artikolu 1
tal-Att Nru 18.331 dwar il-Protezzjoni tad-Dejta Perso-
nali u l-azzjoni “Habeas Data” tal-11 ta’ Awwissu 2008
(Ley N° 18.331 de Proteccién de Datos Personales y
Acci6én de “Habeas Data”) jistipulaw espressament li “d-
dritt ghall-protezzjoni tad-deja personali huwa inerenti
fil-bniedem u ghalhekk huwa inkluz fl-Artikolu 72 tal-
Kostituzzjoni tar-Repubblika”. L-Artikolu 332 tal-Kosti-
tuzzjoni jistipula li l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet
ta’ din il-Kostituzzjoni li jirrikonoxxu d-drittijiet tal-indi-
vidwi kif ukoll dawk li jaghtu drittijiet u jimponu obbligi
fuq l-awtoritajiet pubblici, m'ghandhiex tkun imxekkla
minn nuqqas ta’ regolamentazzjoni specifika; pjuttost,
ghandha tissejjes fuq il-principji generali tal-ligi u fuq
id-dottrina accettata b'mod generali, permezz tal-uzu
tal-principji sottostanti ta’ ligijiet simili.

Fir-Repubblika Orjentali tal-Urugwaj l-istandards legali
ghall-protezzjoni tad-dejta personali huma principalment
imsejsa fuq l-istandards stipulati fid-Direttiva 95/46/KE u
huma stipulati fl-Att Nru 18.331 dwar il-Protezzjoni tad-
Dejta Personali u l-azzjoni ‘Habeas Data’ (Ley N° 18.331
de Proteccion de Datos Personales y de Acciéon de
“Habeas Data”) tal-11 ta’ Awwissu 2008. Din tkopri I-

L-Att huwa kkumplimentat ulterjorment bid-Digriet Nru
414/009 tal-31 ta’ Awwissu 2009, li gie adottat sabiex
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jiccara diversi aspetti tal-Att u sabiex jistipula r-regola-
ment dettaljat dwar l-organizzazzjoni, is-setghat u I-
funzjonament tal-awtorita ta’ sorveljanza ghall-protezz-
joni tad-dejta; Il-Preambolu tad-Digriet jistipula li huwa
xieraq li f'dak li jirrigwarda din il-kwistjoni s-sistema tal-
ligi nazzjonali tigi aggustata skont l-iktar sistema legali
accettata u komparabbli, essenzjalment dak li gie stabbilit
mill-pajjizi Ewropej permezz tad-Direttiva 95/46/KE.

Id-dispozizzjonijiet dwar il-protezzjoni tad-dejta jinsabu
wkoll fghadd ta’ atti specjali li joholqu u jirregolaw bazi-
jiet ta’ dejta, jigifieri atti li jirregolaw certi registri pubblic
(kuntratti pubblici, proprjeta industrijali u trade marks,
atti personali, proprjeta immobbli, il-minjieri jew ir-
rappurtar tal-krediti). L-Att Nru 18.331 japplika wkoll
ghal dawn l-atti fir-rigward ta’ dawk il-kwistjonijiet li
ma jkunux regolati minn strumenti legali specifici,
skont l-Artikolu 332 tal-Kostituzzjoni.

L-istandards legali dwar il-protezzjoni tad-dejta
applikabbli fir-Repubblika Orjentali tal-Urugwaj ikopru
l-prin¢ipji bazi¢i kollha necessarji biex ikun hemm livell
wkoll xi eccezzjonijiet u limitazzjonijiet sabiex jigu
protetti l-interessi pubbli¢i importanti. Dawn l-istandards
legali dwar il-protezzjoni tad-dejta u l-ecCezzjonjiet jirrif-
lettu 1-prin¢ipji stipulati mid-Direttiva 95/46/KE.

L-applikazzjoni tal-istandards legali dwar il-protezzjoni
tad-dejta hija ggarantita minn rimedji amministrattivi u
gudizzjarji, b'mod partikolari mill-azzjoni legali ‘habeas
data’ 1i tippermetti li s-suggett li lilu tkun tirrigwarda d-
dejta jiftah kawza fil-qorti kontra 1 kontrollur tad-dejta
sabiex jinforza d-dritt tieghu ta’ access, rettifika u thassir,
u permezz ta’ sorveljanza indipendenti mwettqa mill-
awtorita ta’ sorveljanza, 1-Unita ghar-Regolamentazzjoni
u 1-Kontroll tad-Dejta Personali (Unidad Reguladora y de
Control de Datos Personales (URCDP), li ghandha s-
setgha li tinvestiga, tintervjeni u timmulta skont l-Arti-
kolu 28 tad-Direttiva 95/46/KE, u li tagixxi b'mod
kompletament  indipendenti. Barra minn  hekk,
kwalunkwe parti interessata ghandha d-dritt li titlob
rimedju gudizzjarju biex tigi kkumpensata ghal hsarat
imgarrba b'rizultat ta’ processar tad-dejta personali
taghha li ma jkunx sar skont il-ligi.

L-awtoritajiet tal-Urugwaj ghall-protezzjoni tad-dejta taw
spjegazzjonijiet u garanziji dwar kif ghandha tigi inter-
pretata l-ligi Urugwajana, u taw garanziji li l-legizlazzjoni
Urugwajana dwar il-protezzjoni tad-dejta tigi implimen-
tata fkonformita ma’ din l-interpretazzjoni. B'mod parti-
kolari, l-awtoritajiet tal-Urugwaj ghall-protezzjoni tad-
dejta spjegaw li, skont 1-Artikolu 332 tal-Kostituzzjoni,
l-Att Nru 18.331 japplika wkoll ghal atti specjali li
joholqu u jirregolaw bazijiet ta’ dejta specifici relatati
ma’ dawk il-kwistjonijiet li mhumiex regolati minn
dawn l-istrumenti legali specifici. I¢caraw ukoll li, fir-
rigward tal-listi msemmija fl-Artikolu 9 C) tal-Att Nru
18.331, li ma jehtigux il-kunsens tas-suggett tad-dejta

(12)

(13)

(14)

(15)

biex jigu pprocessati, l-Att japplika wkoll, jigifieri I-prin-
¢ipji tal-proporzjonalita u tal-finalita, id-drittijiet tas-
suggetti li lilhom tkun tirrigwarda d-dejta u huma
suggetti ghas-sorveljanza tal-awtorita ghall-protezzjoni
tad-dejta. Fdak 1i jirrigwarda l-principju tat-trasparenza,
l-awtoritajiet  Urugwajani  ghall-protezzjoni tad-dejta
infurmaw li l-obbligu li s-suggett li lilu tkun tirrigwarda
d-dejta jinghata l-informazzjoni mehtiega, japplika fil-
kazijiet kollha. Fir-rigward tad-dritt ta’ access, l-awtorita
ghall-protezzjoni tad-dejta ¢carat li huwa bizzejjed li s-
suggett li lilu tkun tirrigwarda d-dejta jgib prova tal-iden-
tita tieghu meta jaghmel talba. L-awtoritajiet Urugwajani
ghall-protezzjoni tad-dejta ¢caraw li ma jistax jigi
mithum li l-applikazzjoni tal-eccezzjonijiet relatati mal-
principju dwar it-trasferimenti nazzjonali stipulati fl-Arti-
kolu 23(1) tal-Att Nru 18.331 hija usa’ minn dik tal-
Artikolu 26(1) tad-Direttiva 95/46/KE.

Din id-Decizjoni tqis dawn l-ispjegazzjonijiet u garanziji,
u hija msejsa fughom.

Ir-Repubblika Orjentali tal-Urugwaj hija wkoll firmatarja
tal-Konvenzjoni Amerikana tad-Drittijiet tal-Bniedem
(“Patt ta’ San José de Costa Rica”) tat-22 ta’ Novembru
1969 u li ilha fis-sehh mit-18 ta’ Lulju 1978 (!). L-Arti-
kolu 11 ta’ din il-Konvenzjoni jistipula d-dritt ghall-priva-
tezza u l-Artikolu 30 jistipula li r-restrizzjonijiet li, skont
din il-Konvenzjoni, jistghu jigu applikati fuq it-tgawdija
jew l-ezerc¢izzju tad-drittijiet jew il-libertajiet rikonoxxuti
mill-Konvenzjoni, ma jistghux jigu applikati hlief skont
il-ligijiet promulgati ghal ragunijiet ta’ interess generali u
skont l-iskop li ghalih ikunu gew stabbiliti restrizzjonijiet
ta’ dan it-tip (Artikolu 30). Barra minn hekk, ir-Repubb-
lika Orjentali tal-Urugwaj accettat il-gurizdizzjoni tal-
Qorti Inter-Amerikana tad-Drittijiet tal-Bniedem. Barra
minn hekk, fl-1118-il laqgha tad-Deputati tal-Ministri
tal-Kunsill tal-Ewropa, li saret fis-6 ta’ Lulju 2011, id-
Deputati stiednu lir-Repubblika Orjentali tal-Urugwaj
biex tiffirma l-Konvenzjoni ghall-Protezzjoni tal-Individwi
fdak li jirrigwarda l-Ipprocessar Awtomatizzat tad-Dejta
Peronali (ETS Nru 108) u I-Protokoll Addizzjonali taghha
(ETS Nru 118), wara opinjoni favorevoli tal-Kumitat
Konsultattiv rilevanti (2).

Ghalhekk, ir-Repubblika Orjentali tal-Urugwaj ghandha
titqies bhala li tipprovdi livell adegwat ta’ protezzjoni
ghad-dejta personali, kif imsemmi fid-Direttiva 95/46/KE.

Din id-Decizjoni ghandha tikkoncerna l-adegwatezza tal-
protezzjoni moghtija fir-Repubblika  Orjentali  tal-
Urugway bl-ghan li jigu ssodisfati r-rekwiziti tal-Arti-
kolu 25(1) tad-Direttiva 95/46/KE. M’'ghandhiex taffettwa

() L-Organizzazzjoni tal-Istati Amerikani; O.A.S, Serje ta’ Trattati, Nru

36, 1144 UN.T.S. 123. http://www.oas.org/juridico/english/treaties|
b-32.html

(3 N-Kunsill tal-Ewropa-: https:/[wcd.coe.int/wed[ViewDoc.jsp?Ref=CM/
Del/Dec(2011)1118/10.3&Language=lanEnglish&Ver=original &Site=
CM&BackColorInternet=DBDCF2&BackColorIntranet=FDC864&
BackColorLogged=FDC864


http://www.datospersonales.gub.uy/sitio/index.aspx
http://www.datospersonales.gub.uy/sitio/index.aspx
https://wcd.coe.int/wcd/ViewDoc.jsp?Ref=CM/Del/Dec(2011)1118/10.3&Language=lanEnglish&Ver=original&Site=CM&BackColorInternet=DBDCF2&BackColorIntranet=FDC864&BackColorLogged=FDC864
https://wcd.coe.int/wcd/ViewDoc.jsp?Ref=CM/Del/Dec(2011)1118/10.3&Language=lanEnglish&Ver=original&Site=CM&BackColorInternet=DBDCF2&BackColorIntranet=FDC864&BackColorLogged=FDC864
https://wcd.coe.int/wcd/ViewDoc.jsp?Ref=CM/Del/Dec(2011)1118/10.3&Language=lanEnglish&Ver=original&Site=CM&BackColorInternet=DBDCF2&BackColorIntranet=FDC864&BackColorLogged=FDC864
https://wcd.coe.int/wcd/ViewDoc.jsp?Ref=CM/Del/Dec(2011)1118/10.3&Language=lanEnglish&Ver=original&Site=CM&BackColorInternet=DBDCF2&BackColorIntranet=FDC864&BackColorLogged=FDC864
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kundizzjonijiet jew restrizzjonijiet ohrajn li jimplimentaw
dispozizzjonijiet ohrajn ta’ dik id-Direttiva li jirrigwardaw
l-ipprocessar ta’ dejta personali fl-Istati Membri.

(16)  Fl-interess tat-trasparenza u sabiex tigi mharsal-abilita tal-
awtoritajiet kompetenti fl-Istati Membri li jizguraw il-
protezzjoni tal-individwi fejn jidhol l-ipprocessar tad-
dejta personali taghhom, huwa necessarju li jigu specifi-
kati ¢-cirkustanzi eccezzjonali fejn tista” tkun gustifikata
s-sospensjoni ta’ flussi specifici ta’ dejta, minkejja li
jinstab li jkun hemm protezzjoni adegwata.

(17)  I-Kummissjoni ghandha tissorvelja I-funzjonament tad-
Decizjoni u tirrapporta kwalunkwe sejbiet rilevanti lill-
Kumitat stabbilit skont I-Artikolu 31 tad-Direttiva
95/46/KE. Sorveljanza ta’ dan it-tip ghandha tkopri,
fost l-ohrajn, is-sistema tar-Repubblika Orjentali tal-
Urugwaj li hija applikabbli ghat-trasferimenti fil-qafas
tat-trattati internazzjonali.

(18)  I-Grupp ta’ Hidma dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-
rigward tal-ipprocessar tad-dejta personali stabbilit skont
l-Artikolu 29 tad-Direttiva 95/46/KE ta opinjoni favore-
voli dwar il-livell ta’ adegwatezza fir-rigward tal-protezz-
joni ta’ dejta personali, li giet ikkunsidrata fit-thejjija ta’
din id-Decizjoni ().

(19)  I-mizuri stipulati minn din id-Decizjoni huma skont -
opinjoni tal-Kumitat stabbilit skont I-Artikolu 31(1) tad-
Direttiva 95/46/KE.

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu 1

1. Ghall-ghanijiet tal-Artikolu 25(2) tad-Direttiva 95/46/KE,
ir-Repubblika Orjentali tal-Urugwaj hija meqjusa bhala li tipp-
rovdi livell adegwat ta’ protezzjoni ghad-dejta personali trasferita
mill-Unjoni Ewropea.

2. L-awtorita ta’ sorveljanza tar-Repubblika Orjentali tal-
Urugwaj li hija kompetenti biex jigu applikati l-istandards legali
dwar il-protezzjoni tad-dejta fir-Repubblika Orjentali tal-
Urugwaj hija stipulata fl-Anness ma’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

1. Minghajr hsara ghas-setghat taghhom li jiehdu azzjoni
biex jizguraw li jkun hemm konformita mad-dispozizzjonijiet
nazzjonali adottati skont dispozizzjonijiet ohrajn differenti mill-
Artikolu 25 tad-Direttiva 95/46/KE, l-awtoritajiet kompetenti fl-
Istati Membri jistghu jezerc¢itaw is-setghat ezistenti taghhom li
jissospendu I-flussi ta’ dejta lil ricevitur fl-Istat tar-Repubblika
Orjentali tal-Urugwaj sabiex jigu protetti l-individwi fir-rigward
tal-ipprocessar tad-dejta personali taghhom fil-kazijiet li gejjin:

() Opinjoni 6/2010 dwar il-livell ta’ protezzjoni ta’ dejta personali fir-
Repubblika Orjentali tal-Urugwaj. Disponibbli fhttp://ec.curopa.euf
justice/policies/privacy/docs/wpdocs/2010/wp177_mt.pdf

(a) fejn awtorita Urugwajana kompetenti tkun ikkonkludiet i r-
ricevitur ikun jikser l-istandards applikabbli ta’ protezzjoni;
jew

(b) fejn ikun hemm probabbilta sostanzjali li l-istandards tal-
protezzjoni jkunu qed jigu miksura, fejn ikun hemm motivi
ragonevoli biex wiehed jahseb illi l-awtorita kompetenti
Urugwajana ma tkunx qed tichu, jew ma tkunx se tiehu I-
passi xierqa u fil-hin sabiex jissolva l-kaz ikkoncernat, fejn
it-tkomplija tat-trasferiment tkun tohloq periklu imminenti
ta’ hsara kbira lis-suggetti li lilhom tkun tirrigwarda d-dejta
u l-awtoritajiet kompetenti fl-Istati Membri jkunu ghamlu
dak kollu xieraq fi¢c-cirkostanzi biex jinnotifikaw lill-parti
responsabbli ghall-ipprocessar li tkun stabbilita fir-Repubb-
lika Orjentali tal-Urugwaj u jkunu tawha cans bizzejjed biex
tirrispondi.

2. Is-sospensjoni tieqaf hekk kif l-istandards ta’ protezzjoni
jkunu assigurati u l-awtorita kompetenti tal-Istati Membri kkon-
cernati tkun notifikata b'dan.

Artikolu 3

1. L-Istati Membri jinfurmaw lill-Kummissjoni minghajr 1-
ebda dewmien meta jigu adottati mizuri msejsa fuq 1-Artikolu 2.

2. L-Istati Membri u 1-Kummissjoni jinfurmaw lil xulxin bil-
kazijiet fejn l-azzjoni tal-korpi responsabbli biex jizguraw il-
konformita mal-istandards ta’ protezzjoni fir-Repubblika Orjen-
tali tal-Urugwaj tonqos milli tizgura din il-konformita.

3. Jekk l-informazzjoni migbura skont l-Artikolu 2 u skont
il-paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu tipprovdi provi li xi korp
responsabbli biex jizgura konformita mal-istandards tal-protezz-
joni fir-Repubblika Orjentali tal-Urugwaj ma jkunx ged jaghmel
xoghlu b'mod effikaci, il-Kummissjoni tinforma lill-awtorita
Urugwajana kompetenti u, jekk ikun necessarju, tipprezenta
abbozzi ta’ mizuri skont il-procedura msemmija fl-Arti-
kolu 31(2) tad-Direttiva 95/46/KE, bl-ghan li tigi revokata jew
sospiza din id-Decizjoni, jew li jigi limitat il-kamp ta’ applikazz-
joni taghha.

Artikolu 4

[I-Kummissjoni tissorvelja I-funzjonament ta’ din id-Decizjoni u
tirrapporta  kwalunkwe konkluzjonjiet pertinenti lill-Kumitat
imwaqqaf skont I-Artikolu 31 tad-Direttiva 95/46/KE, inkluza
kull prova li tista’ taffettwa l-konkluzjoni tal-Artikolu 1 ta’ din
id-Decizjoni, jigifieri li -protezzjoni fir-Repubblika Orjentali tal-
Urugwaj hija adegwata skont it-tifsira tal-Artikolu 25 tad-Diret-
tiva 95/46/KE, u kwalunkwe prova li din id-Decizjoni tkun qed
tigi implimentata b'mod diskriminatorju.

Artikolu 5

L-Istati Membri jichdu l-mizuri kollha mehtiega biex jikkon-
formaw ma’ din id-Decizjoni fi zmien tliet xhur mid-data tan-

notifika taghha.


http://ec.europa.eu/justice/policies/privacy/docs/wpdocs/2010/wp177_mt.pdf
http://ec.europa.eu/justice/policies/privacy/docs/wpdocs/2010/wp177_mt.pdf
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Artikolu 6

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, il-21 ta’ Awwissu 2012.

Ghall-Kummissjoni
Viviane REDING
Vici President

ANNESS

L-Awtorita kompetenti ta’ sorveljanza msemmija fl-Artikolu 1(2) ta’ din id-Decizjoni:

Unidad Reguladora y de Control de Datos Personales (URCDP),
Andes 1365, Piso 8

Tel. +598 2901 2929 Int. 1352

11.100 Montevideo

L-URUGWA]

L-indirizz tal-posta elettronika: http://www.datospersonales.gub.uy/sitio/contactenos.aspx
Ilmenti onlajn: http://www.datospersonales.gub.uy/sitio/denurcia.aspx

Websajt: http://www.datospersonales.gub.uy/sitio/index.aspx



http://www.datospersonales.gub.uy/sitio/contactenos.aspx
http://www.datospersonales.gub.uy/sitio/denuncia.aspx
http://www.datospersonales.gub.uy/sitio/index.aspx
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RETTIFIKA

Rettifika ghar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 742/2012 tas-16 ta® Awwissu 2012 li
jimplimenta I-Artikolu 32(1) tar-Regolament (UE) Nru 36/2012 dwar mizuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni
fis-Sirja

(I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 219 tas-17 ta’ Awwissu 2012)

Fpagna 2, it-tabella fl-Anness, ir-ringiela “1.”, il-kolonna “Data tal-elenkar”:
minflok: ~ “16.8.2012”,
aqra: “17.8.2012".

Rettifika ghad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill 2012/478/PESK tas-16 ta” Awwissu 2012 li timplimenta
d-Decizjoni 2011/782/PESK dwar mizuri restrittivi kontra s-Sirja

(I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 219 tas-17 ta’ Awwissu 2012)

Fpagna 22, it-tabella fl-Anness, ir-ringiela “1.”, il-kolonna “Data tal-elenkar”:
minflok:  “16.8.2012",
aqra: “17.8.2012".










PREZZ TAL-ABBONAMENT 2012 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE EUR 1200 fis-sena
l-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, stampati + DVD annwali 22 lingwa uffi¢jali tal-UE EUR 1 310 fis-sena
I-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE EUR 840 fis-sena
ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, DVD fix-xahar (kumulattiva) 22 lingwa uffi¢jali tal-UE EUR 100 fis-sena
Suppliment tal-Gurnal Uffijali (serje S), Swieq Pubbliéi u Appalti, multilingwi: EUR 200 fis-sena
DVD, edizzjoni fil-gimgha 23 lingwa uffi¢jali tal-UE
Il-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet Skont il-lingwa/i EUR 50 fis-sena
tal-Kompetizzjoni

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
fi 22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Informazzjoni u Awvizi).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Ufficjali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Ufficjali (serje S — Swieq Pubbli¢i u Appalti) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢cjali fDVD wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li I-abbonat jircievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-garrej” inserit
Pll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Bejgh u Abbonamenti

Abbonamenti fil-perjodici diversi bi hlas, bhalma huwa I-abbonament f/l-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea, huma
disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna. Il-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz li gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri access dirett u bla hlas ghal-ligijiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat /l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
2985 Il-Lussemnburgu
IL-LUSSEMBURGU
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